[bookmark: _Hlk146377213]ĐA NGHĨA (Polysemy) cg. NHIỀU NGHĨA, hiện tượng ở một đơn vị ngôn ngữ có hai hoặc hơn hai nghĩa trở lên liên hệ chặt chẽ với nhau. Ví dụ, trong Từ điển tiếng Việt, từ đầu có chín nghĩa: 1. Phần trên cùng của thân thể con người hay phần trước nhất của thân thể động vật, nơi có bộ óc và nhiều giác quan khác. 2. Đầu của con người, coi là biểu tượng của suy nghĩ, nhận thức. 3. Phần có tóc mọc trên đầu con người; tóc. 4. Phần trước nhất hoặc phần trên cùng của một số vật. 5. Phần có điểm xuất phát của một khoảng không gian hoặc thời gian; đối lập với cuối. 6. Phần ở tận cùng, giống nhau ở hai phía đối lập trên chiều dài của một vật. 7.Vị trí hoặc thời điểm thứ nhất, trên hoặc trước tất cả những vị trí, thời điểm khác. 8.Từ dùng để chỉ từng đơn vị để tính đổ đồng về người, gia súc, đơn vị diện tích. 9.Từ dùng để chỉ từng đơn vị máy móc, nói chung. Hiện tượng ĐN khác hiện tượng đồng âm ở chỗ: Ở hiện tượng ĐN, những nghĩa khác nhau của từ ĐN có quan hệ về nghĩa, tức là giữa chúng có những nghĩa vị chung, còn ở hiện tượng đồng âm các nghĩa không có gì chung cả.
Hiện tượng ĐN được xem là một trong những quy luật có tính phổ quát của ngôn ngữ. Hiện tượng ĐN của tiếng Việt chủ yếu xảy ra ở các từ. Các đơn vị ngôn ngữ khác cũng có hiện tượng ĐN song thường chỉ có hai hoặc ba nghĩa mà thôi. Hiện tượng ĐN của tiếng Việt có hai kiểu sau đây:
(1) Hiện tượng ĐN của các từ độc lập về nghĩa, hoạt động tự do.
(2) Hiện tượng ĐN của các từ độc lập về nghĩa, hoạt động hạn chế.
Lâu nay, người ta mới chỉ đề cập đến hiện tượng ĐN của các từ ĐN kiểu (1) mà không chú ý đến hiện tượng ĐN của các từ kiểu (2). Sở dĩ như vậy là vì các từ kiểu (2) đều được các nhà Việt ngữ học coi là những từ tố tương tự như hình vị phụ tố của các ngôn ngữ Ấn - Âu. Các hình vị phụ tố trong các ngôn ngữ Hoà kết cũng có hiện tượng ĐN. Chẳng hạn, trong tiếng Nga, hình vị phụ tố -a trong từ книга biểu thị cả nguyên cách, số ít và giống cái của danh từ; phụ tố -e trong cụm từ на столе đồng thời biểu thị số ít và giới cách,... Tuy nhiên, hiện tượng ĐN của các hình vị phụ tố trong các ngôn ngữ hòa kết nói chung, trong tiếng Nga nói riêng, không giống hiện tượng ĐN của các từ kiểu (2) trong tiếng Việt. Hình vị trong các ngôn ngữ này không bao giờ là những đơn vị hoạt động độc lập. Hiện tượng ĐN của các hình vị là do cấu trúc ngôn ngữ quy định chứ không phải do quá trình sử dụng ngôn ngữ tạo nên. Ngược lại, các từ kiểu (2) nêu trên của tiếng Việt phần lớn là gốc Hán, trước đây có thể chúng tồn tại với tư cách là những đơn vị hoạt động tự do, tính ĐN của chúng là kết quả của quá trình phát triển nghĩa thông thường nảy sinh trong quá trình sử dụng. Cho nên hoàn toàn có thể xác định được quy luật phái sinh nghĩa và quy luật liên tưởng về mối quan hệ giữa các nghĩa của các từ thuộc kiểu này. Ví dụ, bình có nghĩa là "bằng phẳng" trong bình nguyên, bình địa, bình đẳng, bình diện,...; bình cũng có nghĩa là "yên ổn" trong bình tâm, bình tĩnh, bình an,...; bình cũng có nghĩa là "thường" trong bình dị, bình nhật, bình minh, bình phục, bình thường,... Các nghĩa khác nhau của từ bình nêu trên rõ ràng có quan hệ phái sinh với nhau. 
Hiện tượng ĐN của các từ hoạt động tự do kiểu (1) có tính năng động, phát triển. Trong các nghĩa của một từ ĐN có một nghĩa là nghĩa cơ bản còn các nghĩa khác là nghĩa phái sinh. Nghĩa cơ bản thường phải là nghĩa tự do có thể nhận biết được ngoài các ngữ cảnh mà từ được sử dụng. Trường hợp từ có một vài nghĩa tự do, thì chỉ có một nghĩa tự do là cơ bản, các nghĩa tự do khác là nghĩa tự do phái sinh. Các nghĩa phái sinh của từ ĐN đều có mối quan hệ nào đó với nghĩa cơ bản, chịu sự chi phối của nghĩa cơ bản, vì vậy, các nghĩa của từ ĐN tạo thành một thể thống nhất. 
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